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1. Except as otherwise provided in ti Agreement, neither Party niay increase
any existing custms duty, or adopt any customs duty, or any charge of
equivalent effcct on an originatmng good to which paragraph 2 applies.

2. Except as otherwise provkied in this Agreement, each Party shail,

(a) by January 1, 1997, eliminate its customs duties on originating goads
listed în Chapters 25 to 97 of the Harmonized System with the
exception of the tariff items listed in Annex 2. 1.1 and

(b) in the case of oring goodsistedinlChapterslto 2 4 of the
Harnonized System eliminate or roduce duties on goods in accordance
with Anmex 2.1.2.

EL&IL MATTEES

àd&dcL2i: Custoins Duties: Rar and Alteration

1. Neither Party rnay apply a customs duty tu a good, regardiess of its onglen,
that re-enters its territory after that good has been expore from its territory
to the teruitory of the other Party for repair or alteration, regardicas of whcther
sucli repuir or alteration could be pcrformed in its teritory.

2. Neither Party may apply a customs duty te a good, regardiess of its origin,
imported temnporarily fromn the territory of the other Party for repair or
alteration.

3. The Parties shail comply with the requirements set out ie Aneex 2.2.3, as
amnmde by the Parties frose time te time, te verify that die repair or
alteration lias been performed in the territery of one of the Parties.


